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1 Zu dieser Anleitung

Lesen und beachten Sie diese Anleitung!
Sie gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren 
Montage und für die fachgerechte Pflege und Wartung 
des Gerätehauses.
Bewahren Sie diese Anleitung sorgfältig auf.
Tragen Sie die Serien-Nr. (siehe Typenschild) ein.

Serien-Nr.: ............................................................

1 .1 Verwendete Symbole

wichtiger Hinweis zur Vermeidung von 
Sachschäden

zulässige Anordnung oder Tätigkeit

unzulässige Anordnung oder Tätigkeit

siehe Textteil (z. B. Punkt 2.2.1)

prüfen

Weitergabe sowie Vervielfältigung dieses Dokuments, Verwertung und 
Mitteilung seines Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdrücklich 
gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle 
Rechte für den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Geschmacks-
muster eintragung vorbehalten. Änderungen vorbehalten.

Bildteil  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

optionale Bauteile

Handfest befestigen

Satteldach

Pultdach

Bauteil / Verpackung entfernen / recyceln

2 Sicherheitshinweise

Schäden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tung und der Sicherheitshinweise entstehen, ent-
binden den Hersteller von der Haftungspflicht .

2 .1 Fachkundige Personen

Lassen Sie die Montage und Wartung von einem 
Fachkundigen (gemäß § 2 Abs. 5 BetrSichV) nach 
dieser Anleitung durchführen.

2 .2 Bestimmungsgemäße Verwendung

•	 Das Gerätehaus eignet sich zur Aufbewahrung von 
Gartengeräten, Fahrrädern und Dingen für den Frei-
zeitbedarf.

•	 Das Gerätehaus eignet sich nicht zur Lagerung von 
Gefahrstoffen und zur Unterbringung von Personen 
oder Tieren.

•	 Informieren Sie sich bei Ihrer zuständigen örtlichen 
Behörde über die geltenden Regelungen und Vor-
schriften zur Errichtung eines Gerätehauses.

2 .3 Verwendete Warnhinweise

Spezielle Sicherheitshinweise erfolgen an den jeweils 
wichtigen Stellen. Sie sind mit den folgenden 
Symbolen und Signalwörtern gekennzeichnet.

Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet 
eine Gefahr, die zu Verletzungen oder zum 
Tod führen kann.

  WARNUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder zu 
schweren Verletzungen führen kann.

ACHTUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zur Beschädigung 
oder Zerstörung des Produkts führen kann.

2 .4 Allgemeine Sicherheitshinweise

•	 Der Fachkundige muss darauf achten, dass die 
jeweiligen nationalen Vorschriften der 
Arbeitssicherheit eingehalten werden.
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•	 Erstellen Sie nach unseren Vorgaben ein geeignetes 
Fundament für das Gerätehaus, um die 
Standfestigkeit unter Windlast zu gewährleisten. 
Fundament Maße mind. 250 mm Breite und 
800 mm Tiefe, nur mit diesem Fundament und bei 
geschlossener Tür ist die Standfestigkeit bei einer 
Windlast von 150 km/h gegeben.

•	 Ändern oder entfernen Sie keine Bauteile! Sie 
könnten dadurch wichtige Sicherheitsbauteile außer 
Funktion setzen. Verwenden Sie ausschließlich auf 
das Gerätehaus abgestimmte Originalteile.

•	 Sorgen Sie für ausreichenden Wasserablauf im 
Bodenprofilbereich.

•	 Schützen Sie das Gerätehaus vor aggressiven und 
ätzenden Mitteln, wie z. B. Säuren, Laugen, 
Streusalz, Düngemittel oder sonstigen chemischen 
Stoffen.

•	 Im Sommer können im Gerätehaus sehr hohe 
Temperaturen entstehen, sorgen Sie für 
ausreichende Belüftung.

•	 Das Dach des Gerätehauses ist für eine Schneelast 
von 150 kg/m2 ausgelegt. Bei einer Schnee Höhe 
von 0,5 m muss das Dach geräumt werden. Bei 
einer größeren Eislast (Eisregen) muss das 
Gerätehaus vom Eis befreit werden.

•	 Das Dach des Gerätehauses darf von Personen 
nicht betreten werden.

3 Montage

3 .1 Sicherheitshinweise

  WARNUNG
Verletzungsgefahr
Bei der Montage besteht Verletzungsgefahr. 
Beachten Sie folgende Anweisungen:

▶ Tragen Sie Schutzbrille und 
Schutzhandschuhe.

▶ Montieren Sie das Gerätehaus nicht bei 
Wind. Die Montage unter Windeinwirkung 
kann gefährlich sein.

HINWEIS
•	 Prüfen Sie die Eignung der mitgelieferten 

Befestigungsmittel entsprechend der baulichen 
Gegebenheiten. Verwenden Sie nur geeignete 
Befestigungsmittel.

•	 Montieren Sie das Gerätehaus auf einem 
geeigneten Fundament, mit allen mitgelieferten 
Befestigungen gemäß der Montageanleitung!

Alle Maßangaben im Bildteil in mm.

Für eine einfache und sichere Montage führen Sie die 
Arbeitsschritte sorgfältig durch!

4 Wartung

4 .1 Profilzylinder

ACHTUNG
Pflegemittel
Ungeeignete Pflegemittel können zu 
Beschädigungen führen und die Funktion 
beeinträchtigen.
▶ Verwenden Sie nur spezielle Pflegemittel für 

Profilzylinder aus dem Fachhandel. Verwenden 
Sie kein Öl oder Grafit.

4 .2 Türbänder

•	 Ölen Sie die Türbänder mindestens einmal jährlich 
mit einem handelsüblichen Schmieröl.

5 Oberflächenschutz

Das Gerätehaus ist aus verzinktem Material und poly-
esterpulvergrundbeschichtet. Kratzer oder kleinere 
Beschädigungen sind kein Reklamationsgrund. Für 
einen dauerhaften Oberflächenschutz empfehlen wir 
binnen drei Monaten nach der Auslieferung einen 
Endanstrich. 
Beachten Sie hierfür folgende Schritte:
1 . Schleifen Sie die Oberflächen mit feinem Schleifpa-

pier leicht an (mind. 180er-Körnung).
2 . Reinigen Sie die Oberflächen mit Wasser und 

trocknen Sie diese.
3 . Streichen Sie die Oberflächen mit einem lösemittel-

haltigen 2K-Epoxid Haftgrund und einem handels-
üblichen Kunstharzlack für den Außenbereich. 
Stimmen Sie beide Anstriche aufeinander ab. 
Beachten Sie hierbei die Verarbeitungshinweise des 
Lackherstellers.

Erneuern Sie den Endanstrich bei Bedarf 
entsprechend der örtlichen atmosphärischen 
Belastung.

6 Reinigung und Pflege

6 .1 Oberflächen des Gerätehaus

•	 Reinigen Sie die Oberflächen mit klarem Wasser 
und weichem Schwamm oder mit einem 
handelsüblichen Lackreiniger.

•	 Entfernen Sie regelmäßig Laub und andere 
Verschmutzungen von der Dachfläche und aus der 
Dachrinne.

6 .2 Verglasung Kunststoffscheiben

ACHTUNG

Reinigungsmittel
Ungeeignete Reinigungsmittel können 
Spannungsrisse auslösen und die Scheiben 
beschädigen.
▶ Verwenden Sie keine scheuernden 

Reinigungsmittel, scharfe Werkzeuge oder 
alkoholhaltige Glasreiniger.

4 1 343 501  RE / 02.2022

DEUTSCH

Fa. HWG-Tec 



▶ Reinigen Sie die Kunststoffscheiben mit klarem 
Wasser und einem weichen Tuch oder Schwamm.

▶ Verwenden Sie bei stärkerer Verschmutzung einen 
milden, acrylverträglichen Kunststoffreiniger. 
Beachten Sie auch die Anwendungshinweise des 
Herstellers.

7 Demontage und Entsorgung

•	 Das Gerätehaus nach dieser Montageanleitung, 
sinngemäß in umgekehrter Reihenfolge demon-
tieren.

•	 Das Gerätehaus den länderspezifischen 
Vorschriften entsprechend fachgerecht entsorgen.

1 343 501  RE / 02.2022 5

DEUTSCH

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 31

Ø 10

2 43B1BB B

2 43A1A A A

Fa. HWG-Tec 



32 1 343 501  RE / 02.2022

A

A

A

38+

A

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 33

A

A

Fa. HWG-Tec 



34 1 343 501  RE / 02.2022

28+
A

50+

C

120+
B

H

I

D

F

J

G

BB

WSG

PZ

A

M

A

S

P

24+

E

28+
R

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 35

B

B

B

38+

A

Fa. HWG-Tec 



36 1 343 501  RE / 02.2022

B

B

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 37

28+
A

50+

C

120+
B

H

I

D

F

J

G

M

S

P

24+

E

28+
R

BB

WSG

PZ

A

B

Fa. HWG-Tec 



38 1 343 501  RE / 02.2022

250
800

2.4

1

1.2

1.3

1.1

1
A

A

M
1

3090

1140

2445

250 

2445
TYP 2 TYP 3 

TYP 1 

TYP 3

3028

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 39

Ø 10

1.4

1

TYP 2 

=

=

200

200

200

200

650

650

TYP 3 

200

200

650

650

200

900

900

200

D G

H I

a b
a = b

=

=

200

200

200

200

TYP 1 

Fa. HWG-Tec 



40 1 343 501  RE / 02.2022

1

1

A

4+

2
2.1

P

P

E

E

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 41

1

2.2a

A

1

P

P

E

E

4+

Fa. HWG-Tec 



42 1 343 501  RE / 02.2022

1

S

S
E

F

2.2b

2+

A

1

P

P

E

E

TYP 3

3028

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 43

2.3

2.2

1

A

1

P

P

E

E

4+

Fa. HWG-Tec 



44 1 343 501  RE / 02.2022

2.4

B

B B

B

TYP 3

3028

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 45

3A.1
3A.2

3A.1
3A.2

A

1.

2.

3.

3A

3A.1

3A.2

Fa. HWG-Tec 



46 1 343 501  RE / 02.2022

b

a

1

3A.3

A

B

2×

a b

a = b

A4×

B2×

A

A

4×

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 47

A

A

1

3A.4

4×

A4×

B4×

A

B

b

a

a b

a = b

Fa. HWG-Tec 



48 1 343 501  RE / 02.2022

b

a

3A.6

3A.5

A

A

A

A

a b

a = b

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 49

B

B

B

B

B

2.

1.

3.

1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 6 7 8 91 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011

3A.7

2.

1.. . 11

1.

1.. . 11

3.

1.. . 9

TYP 2
TYP 3

1.. . 81. . . 7

TYP 1

== B

Fa. HWG-Tec 



50 1 343 501  RE / 02.2022

B

B
B

B

B

B

B

B

C

C

1

3A.8

3A.9

B

B

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 51

3B.1
3B.2

A

1.

3.

2.

3B

3B.1

3B.2

Fa. HWG-Tec 



52 1 343 501  RE / 02.2022

A

b
a

3B.3

3B.3

3B.4
3B.5

3B.3

a b

a = b

1

A

A

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 53

B

A

A

1

3B.4

2-3

A

A
B

3B.5

+20°

+5°

Fa. HWG-Tec 



54 1 343 501  RE / 02.2022

1

3B.7

a b

a = b

14× B

A

A

A

A

1

3B.6

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 55

3B.8

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011

B

3.

1.. . 11

1.

1.. . 11

2.

1.. . 9

TYP 1
1.2.3.

6.

1.. . 11

4.

1.. . 11

5.

1.. . 9

TYP 2       1×
TYP 3       2×

TYP 2       1×
TYP 3       2×

R

B

B

B

B

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Fa. HWG-Tec 



56 1 343 501  RE / 02.2022

B

B

1

3B.9

3B.10

B

B

B

B

C C

Fa. HWG-Tec 



1 343 501  RE / 02.2022 57

4.1
4.4

4.2

4.4 

4a

4.4 

4.2

4.1
4.4

4.1
4.4

4.3

4.3

4b

Fa. HWG-Tec 



58 1 343 501  RE / 02.2022

J A

1

J

A

4.1 4.2

4.3

A

4.4a

4.4b

1

A

1342 346

BB

WSG

PZ

1327 100

Fa. HWG-Tec 


	1	Zu dieser Anleitung
	1.1	Verwendete Symbole

	2	Sicherheitshinweise
	2.1	Fachkundige Personen
	2.2	Bestimmungsgemäße Verwendung
	2.3	Verwendete Warnhinweise
	2.4	Allgemeine Sicherheitshinweise

	3	Montage
	3.1	Sicherheitshinweise

	4	Wartung
	4.1	Profilzylinder
	4.2	Türbänder

	5	Oberflächenschutz
	6	Reinigung und Pflege
	6.1	Oberflächen des Gerätehaus
	6.2	Verglasung Kunststoffscheiben

	7	Demontage und Entsorgung
	1	About these instructions
	1.1	Symbols used

	2	￼  Safety instructions
	2.1	Qualified persons
	2.2	Intended use
	2.3	Warnings used
	2.4	General safety instructions

	3	Fitting
	3.1	Safety instructions

	4	Maintenance
	4.1	Profile cylinder
	4.2	Door hinges

	5	Surface protection
	6	Cleaning and care
	6.1	Surfaces of the equipment housing
	6.2	Synthetic panes for glazing

	7	Dismantling and disposal
	1	A propos de ces instructions
	1.1	Symboles utilisés

	2	￼  Consignes de sécurité
	2.1	Personnes qualifiées
	2.2	Utilisation appropriée
	2.3	Consignes de sécurité utilisés
	2.4	Consignes de sécurité générales

	3	Montage
	3.1	Consignes de sécurité

	4	Maintenance
	4.1	Cylindres profilés
	4.2	Paumelles

	5	Protection des surfaces
	6	Nettoyage et entretien
	6.1	Surfaces de l’abri de jardin
	6.2	Vitres synthétiques pour vitrage

	7	Démontage et élimination
	1	Over deze handleiding
	1.1	Gebruikte symbolen

	2	￼  Veiligheidsinstructies
	2.1	Deskundige personen
	2.2	Gebruik volgens de voorschriften
	2.3	Gebruikte waarschuwingen
	2.4	Algemene veiligheidsinstructies

	3	Montage
	3.1	Veiligheidsinstructies

	4	Onderhoud
	4.1	Profielcilinder
	4.2	Deurscharnieren

	5	Oppervlaktebescherming
	6	Reiniging en onderhoud
	6.1	Oppervlakken van de apparaatschuur
	6.2	Beglazing kunststof ruiten

	7	Demontage en afvoer
	1	Su queste istruzioni
	1.1	Simboli utilizzati

	2	￼  Indicazioni di sicurezza
	2.1	Persone competenti
	2.2	Uso conforme
	2.3	Avvertenze utilizzati
	2.4	Indicazioni generali di sicurezza

	3	Montaggio
	3.1	Indicazioni di sicurezza

	4	Manutenzione
	4.1	Cilindri profilati
	4.2	Cerniere della porta

	5	Protezione della superficie
	6	Pulizia e cura
	6.1	Superfici del magazzino attrezzi
	6.2	Finestratura in lastre di acrilico

	7	Smontaggio e smaltimento
	1	K tomuto návodu
	1.1	Používané symboly

	2	Bezpečnostní pokyny
	2.1	Odborníci
	2.2	Řádné používání
	2.3	Používané výstražné pokyny
	2.4	Všeobecné bezpečnostní pokyny

	3	Montáž
	3.1	Bezpečnostní pokyny

	4	Údržba
	4.1	Profilová cylindrická vložka
	4.2	Dveřní závěsy

	5	Povrchová ochrana
	6	Čištění a údržba
	6.1	Povrchové plochy zahradního domku
	6.2	Prosklení umělohmotných tabulí

	7	Demontáž a likvidace
	1	K tomuto návodu
	1.1	Použité symboly

	2	Bezpečnostné pokyny
	2.1	Odborníci
	2.2	Určený spôsob použitia
	2.3	Použité výstražné pokyny
	2.4	Všeobecné bezpečnostné pokyny

	3	Montáž
	3.1	Bezpečnostné pokyny

	4	Údržba
	4.1	Profilový cylinder
	4.2	Závesy dverí

	5	Povrchová ochrana
	6	Čistenie a starostlivosť
	6.1	Povrchy domčeka na náradie
	6.2	Presklenie, plastové tabule

	7	Demontáž a likvidácia
	1	Bu kullanım kılavuzu hakkında
	1.1	Kullanılan semboller

	2	Emniyet uyarıları
	2.1	Uzman kişiler
	2.2	Amacına uygun kullanım
	2.3	Kullanılan uyarı bilgileri
	2.4	Genel emniyet uyarıları

	3	Montaj
	3.1	Emniyet uyarıları

	4	Bakım
	4.1	Profil silindir
	4.2	Kapı menteşeleri

	5	Yüzey koruması
	6	Temizlik ve bakım
	6.1	Bahçe kulübesinin yüzeyleri
	6.2	Plastik camlar

	7	Demontaj ve atığa çıkarma
	1	Πληροφορίες για αυτές τις οδηγίες
	1.1	Χρησιμοποιούμενα σύμβολα

	2	Υποδείξεις ασφαλείας
	2.1	Ειδικό προσωπικό
	2.2	Ενδεδειγμένη χρήση
	2.3	Χρησιμοποιούμενες προειδοποιήσεις
	2.4	Γενικές υποδείξεις ασφαλείας

	3	Συναρμολόγηση
	3.1	Υποδείξεις ασφαλείας

	4	συντήρηση
	4.1	Προφίλ κυλίνδρου
	4.2	Στροφείς πόρτας

	5	Επιφανειακή προστασία
	6	Καθαρισμός και φροντίδα
	6.1	Επιφάνειες της αποθήκης εργαλείων
	6.2	Πλαστικά τζάμια

	7	Αποσυναρμολόγηση και διάθεση
	1	Referitor la aceste instrucțiuni
	1.1	Simboluri folosite

	2	￼  Indicaţii pentru siguranţă
	2.1	Persoane de specialitate
	2.2	Utilizarea conform destinației
	2.3	Avertismente folosite
	2.4	Instrucțiuni generale de siguranță

	3	Montaj
	3.1	Indicaţii pentru siguranţă

	4	Întreţinerea
	4.1	Butuc profilat
	4.2	Balamale ușă

	5	Protecţia suprafeţelor
	6	Curățarea și îngrijirea
	6.1	Texturi ale magaziei pentru scule
	6.2	Vitrare cu geamuri din material plastic

	7	Demontare şi eliminare
	1	За настоящата инструкция
	1.1	Използвани символи

	2	Указания за безопасност
	2.1	Специалисти
	2.2	Употреба по предназначение
	2.3	Използвани предупреждения
	2.4	Общи указания за безопасност

	3	Монтаж
	3.1	Указания за безопасност

	4	Поддръжка
	4.1	Секретен патрон
	4.2	Панти

	5	Защита на повърхността
	6	Почистване и поддръжка
	6.1	Повърхности на постройката за инструменти
	6.2	Остъкление от плексиглас

	7	Демонтаж и изхвърляне като отпадък



